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(4) The Governor in Council may make such regulations as
the Governor in Council considers necessary for preventing
the infringement of a patent by any person who makes, con-
structs, uses or sells a patented invention in accordance with
subsection (1) or (2) including, without limiting the generality
of the foregoing, regulations

(a) respecting the conditions that must be fulfilled before
a notice, certificate, permit or other document concerning
any product to which a patent may relate may be issued to
apatentee or other person under any Act of Parliament that
regulates the manufacture, construction, use or sale of that
product, in addition to any conditions provided for by or
under that Act;

(b) respecting the earliest date on which a notice, certificate,
permit or other document referred to in paragraph (a) that
is issued or to be issued to a person other than the patentee
may take effect and respecting the manner in which that
date is to be determined;

(c) governing the resolution of disputes between a patentee
or former patentee and any person who applies for a notice,
certificate, permit or other document referred to in para-
graph (a) as to the date on which that notice, certificate,
permit or other document may be issued or take effect;

(d) conferring rights of action in any court of competent
jurisdiction with respect to any disputes referred to in para-
graph (c) and respecting the remedies that may be sought
in the court, the procedure of the court in the matter and
the decisions and orders it may make; and

(e) generally governing the issue of a notice, certificate,
permit or other document referred to in paragraph (@) in
circumstances where the issue of that notice, certificate,
permit or other document might result directly or indirectly
in the infringement of a patent.

(5) In the event of any inconsistency or conflict
between

(a) this section or any regulations made under this

section, and

(b) any Act of Parliament or any regulations made thereun-

der,
this section or the regulations made under this section shall
prevail to the extent of the inconsistency or conflict.

(6) For greater certainty, subsection (1)”.

And the question being put on motion numbered 4, a recorded
division was deferred pursuant to Standing Order 76(8).

Mr. Karpoff, seconded by Mr. Angus, moved motion num-
bered 7,—That Bill C-91 be amended by deleting Clause 5.

And the question being put on motion numbered 7, a recorded
division was deferred pursuant to Standing Order 78(3).

(4) Afin d’empécher la contrefacon de brevet d’invention
par l'utilisateur, le fabricant, le constructeur ou le vendeur
d’une invention brevetée au sens des paragraphes (1) ou (2),
le gouverneur en conseil peut prendre des reglements, notam-
ment:

a) fixant des conditions complémentaires nécessaires a la
délivrance, en vertu de lois fédérales régissant I'exploita-
tion, la fabrication, la construction ou la vente de produits
sur lesquels porte un brevet, d’avis, de certificats, de permis
ou de tout autre titre & quiconque n’est pas le breveté;

b) concernant la premicre date, et la manicre de la fixer, a
laquelle un titre visé a 'alinéa a) peut étre délivré a quel-
qu’un qui n’est pas le breveté et a laquelle elle peut prendre
effet;

¢) concernant le réglement des litiges entre le breveté, ou
I’ancien titulaire du brevet, et le demandeur d’un titre visé
a l'alinéa a), quant a la date a laquelle le titre en question
peut étre délivré ou prendre effet;

d) conférant des droits d’action devant tout tribunal compé-
tent concernant les litiges visés a I'alinéa ¢), les conclusions
qui peuvent étre recherchées, la procédure devant ce tribu-
nal et les décisions qui peuvent étre rendues;

e) sur toute autre mesure concernant la délivrance d’un titre
visé a l'alinéa a) lorsque celle—ci peut avoir pour effet la
contrefagon de brevet.

(5) Une disposition réglementaire prise sous le régime
du présent article prévaut sur toute disposition, 1égislative
ou réglementaire fédérale divergente.

(6) Le paragraphe (1) n’a pas pour effet».

La motion numéro 4 est mise aux voix et, conformément a
I'article 76(8) du Réglement, le vote par appel nominal est
différé.

M. Karpoff, appuyé par M. Angus, propose la motion numéro
7,—Qu’on modifie le projet de loi C-91 en supprimant l'article
3.

La motion numéro 7 est mise aux voix et, conformément a
l'article 76(8) du Réglement, le vote par appel nominal est
différé.



